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imitarla. A la derecha del Salvador apa-
recen tres personajes magnificamente ves
tidos: el primero es San Pedro, quien pre-
senta al ‘Salvador 4 San Cosme, el cual
lleva en sus manos la corena adornada con
flores: este es el plan de la oblacion ofre:
cida por los fieles para el sacrificio, y que
tenian costumbre de eubrirla con flores.
Despues del santo mértiv, viene ¢l papa
‘San Fdlix, fundador dela iglesia, cuyo mo-
delo lleva en sus manos. A la izjuierda
de Nuestro Sefior estd San Pablo, llevan.
do 4 San Damian, que se distingue por €]
mismo atributo y por el calzado igual al
de su hermano, - Este calzado es cerrados
" miéntras qre el de los apéstoles consiste
en simples sandalias. A San Damian, si-
gue San Teodoro, el glorioso general del
impetio, martirizado bajo Licinio. Sobre
el Salvador se ven el jardin y los euatro
rios del parafso terrenal, emblemas elo
cuentes de la verdad, que salen del cielo
y'de la Judea, y se difunden por los cua-
tro éngulos del mundo, El Cordero de

Dios, fundador, apéstol y mértir del Evan-|

-gelio, aparece mds abajo con suaurdola; en
la.cabeza, 4 su derecha y 4 su izquierda
vienen doce corderos, simbolo de los doce

_apéstoles; que salen de las dos ciudades: |

Jeruralen y Bethlem, principio y fin de
la vida mortal del Redentor.

Abajo de este magnifico mosdico, se lee
la inscripeion siguiente, tan conocida por
los arquedlogos:

Avra Drr Craris Rapiar Sproiosa
Mzrarns, In Qua-Prus Fiper
Lox Preriosa Mroar, MArririsus Mepiors
| Pororo Srrs CErTA
Sarvris Ventt Er Sacro CreviT
Howxore Lovus.
' +Opronr Hoo Dovino Frrix AntTisTiis
Digvvym Moxos Vr NETHERIA
Vivar In Arce Porr

No se deja de admirar aquella obra.

{

maestra del arte cristiano del siglo sexto,
sino para fijar la vista en el magnifico va-
%0 de pérfido que brilla en la capilla del
Crucifijo. Arqueblogos, artistas y cristia-
nos, no 08 priveis de ver esa nueva obra
maestra. Lleno de huesas de mértires, tie-
ne el doble poder de cautivar la admira-
cion y conmover todas las fibras del alma,
En fin, no olvideis que aqui en este tem-
plo, cuyo destino primitivo es poco cono-
cido, fueron encontrados los fragmentos en
mérmol del plano de la antigua Roma,
trasportados por érden de Benedicto XIV
al museo del Capitolio.

Adelanténdose siempre 4 la izquierda
del Forum, se llega 4 la iglesia de San Lo-
renzo in miranda. Esta iglesia, dedicada
al ilustre mértir, es el templo mismo le-
vantado 4 Antonio y 4 su mujer Faustina:
sf, 4 Faustina, jpor decreto delsenado!
Leed desde luego la inscripcion colocada
en el friso:

DIVO ANTONINO ET DIVAE FAVSTINE EX, 8 G,

i Al divino Antouino y 4ladivina Faus®
tina, por decreto del senado.

Fsta dedicatoria, no seria mds que .un
sangriento epfgrama, si no fuera una lu-
minosa revelacion del paganismo. Ella nos
'hace apreciar la estimacion que hacia de

la Divinidad la vieja Roma, cuando prodi-

criaturas como Faustina. Dos soberbias
columnas de mdrmol eipolino sostienen la
cornisa: las forman los dos trozos més be-

{/Tlos que se han conocido de este mirmol

{rigio.

Apénas ha dejado el templo de Fausti-
na el viajero, cuando se encuentra delante
de gigantescas ruinas colocadas del mismo

lado del Forum. ;Qué es aquella béveda

inmensa de mds de veinte metros de an-
chura? ;qué son esos enormes trozos de
mérmol blanco, cortados en otro tiempo

gaba el nombre y los honores deella 4

por un habil cincel y que una dindmica, -
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cuyos resortes se han roto para siempre,
habia suspendido en los aires para servir
de cornisa 4 un templo que ya no existe?
Son los despojos del templo de la Paz. Al
decir de los historiadores, este era el edi-
ficio més imponente de Roma 1. Héaqui
lo que se cuenta de su origen y de su cai-

* da. Vespasiany, vencedor de todos sus ri-

vales, y sefior del Oriente por la toma de
Jerusalen, quiso dejar un monumento in-
mortal de su poder y de la paz que sus ar-
mas habian procurado al imperio. Con es-
ta mira, mandé edificar un templo 4 1a Paz,
y le'di6 proporciones capaces de arrebatar
de admiracion 4 las generaciones futuras,
y de desifiar los estragos de los siglos. De
posité en él los ricos despojos que su hijo
le habia traido de Jerusalen. Su pensa-
miento, dicen los arqueclogos, se encuen-

tra grabado en una tabla de mirmol que

ge descubrid cerca de aquel edificio, y ge
conserva hoy en el palacio Farmesio:

PACI ETERN.E DOMYS IMPERAT. .
VEBPASIANI CESAR S AVGVSTIL
LIBERORUMQVE SACRVM,

uLia casa imperial de Vespasiano, César
Augusto y de sus hijos, consagra este lu-
gar 4 la paz eterna.i Segun esta opinion
sostenida por Suetonio, Joseph Plinio y
otros historiadores, el templo de la Paz
debe haber sido entregado al fuego en
tiempo de Cémodo 2.

Otra version dice que este magnifico edi-
ficio, viene del emperador Augusto, quien
lo hizo construir, en memoria de la paz
dada al mundo por la victoria ‘e Aetium,
Cuando se acabd, se tratd de sa' er cudnto
tiempo subsistitia.—~Q ad i que virgo pa-

- riat vhasta que la Virgen para,» respondis

1 @uod unum scilicet opus cunctorum tota
urbe maximum fuit, afque pulcherrimum. He-
rodian,, lih. T.

2 Herodian,, in Cémmod.

®

el ordceulo. Los romanos tomaron esta res-
puesta como una promesa de inmortalidad;
pero la noche misma en que el Hijo de
Dios nacia en Bethleem, el templo de la
Paz se desplomé 1. Estas dos relaciones
tienen sus defensores, Inconciliables al
primer golpe de vista, podian tal vez sos-
tenerse por una y otra parte, admitiendo
la edificacion sucesiva de un templo' 4 la
Paz por Augusto y por Vespasiano; y
habiendo reemplazado el segundo eflificio
al primero, cuya caida inopinada, habria
anunciado con su inmenso estruendo el
nacimiento del César inmortal destruetor
de Roma pagana y principe de la verda-
dera paz. Yo solo doy un mediano valor
4 esta fltima version de la cual no se ocu-
pa Roma; y la refiero nada més para ser
fiel 4 la imparcialidad de la historia;
Desde el templo de 1a Paz, aleanzamos
4 ver las 1uinas ménos grandiosas, pero
mejor conservadas del templo de Vénus y
Roma. Allf es, segun dicen los arquelo-
gos, donde se ponian las méquinas desti-
nadag para los juegos del anfiteatro, que
en verdad no podian estar mejor coloca-
das. Sobre tna parte de esa tierra, empa-
pada en sangre y erfmenes, selevanta la
iglesia de Santa Marfa la Nueva & de San-
ta Francisca Romana. Ella sucede al an-
tiguo santuario, edificado por el papa Pan-
lo I, en honor de los santos apbstoles Pe.
dro y Pablo. Hé aquf en qué ocasion, Hl
fanioso mago Simon de Samaria, endrgica-
mente reprendido por los apéstoles; les
habia precedido 4 Roma. 'Con el fin de
destruir con anticipacion la predicacion

1 Véase & Cancellieri, Notte ¢ fesstis di na

o, XXX VIIL, pég. 119, Baron, c]:(z am, T, n.'t?{l%
P, d’Argentan, grandewrs de J. (1, t, IT, Justus
Lips., t. VIIL Sur, t. VI.—Baroniug, que refu.
ta esta dltima version, dice sin embargo; “Ea--
queede templo Pacis Romae collapso ea nocte qua

natus est Christus, @ multi ut verg certaque sori-
bundiur.” An. I.-n, XTI,
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evangélica, hacia que se le tomara & 6l mis
mo por un dios. Neron le admirg, y Roma
le levanté estatuas. FPara poner el colmo
4 su gloria, y dar una brillante prueba de
su divinidad, anunci6 que se elevaria por
los aires, sin ningun apoyo del poder hu-
mano y eligi6 para su ascension el teatro
gercano & la casa de oro del emperador.
Roma entera acudio al espectdculo; Neron
mismo, coloeado en el vestibulo de su pa-
lacio, asisti6 tambien. El mago emprende
su vuelo; pero no 1éjos de allf oraba el de-
fensor de Ja verdad, rogando 4 su divino
Maestro que confurdiese al impostor. Co-
mo Ja flecha que va 4 atrayesar al pjaro
en los aires, asi la oracion apostolica hirié
a] falsario; al punto cae y se mata. Ahora
bien, un milagro perpetuo conserva el re-
cuerdo de aquel milagro de un instante.

Las rodillas del santo apéstol, quedaron

grabadas sobre la piedra, y esa piedra be-
sada eon amor por millares de peregrinos,
ge conserva en el lugar mismo en que su-
cedi6 el hecho 1. Esta es la reliquia més
preciosa de Santa Maria la Nueva.

A la relacion de todos aquellos prodi-
gios, *de los cuales no dudan de ningun
modo los fieles de Roma, gnardianes secu-
lares de las ruinas paganas y de los monu-
mentos cristianos, los forastior: se ven ten-
‘tados 4 reir. Mucho se adelantan los que
ta' hacen; ereedme, si estuviéseis en Roma
y viéseis todo-con vuestros: propios ojos,
tomandoos el trabajo de estudiar los titu-
los y testimonios, acabareis probablemen-
te por decir como un inglés protestante
que estaba con nosotros: nHs mds fdcil ne-
gar todo eso que explicarlo.

1 Véase el hecho con todos sus pormenores en
Ios hist. ecles. y en particular en Anast. in Paul.
1: Nardini, Roma ontica, lib. 111, o X1I, pig.

114; Ciampini, t. 1I, pag. &6; Baron an. 68, 1.

18 DE DICIEMEBRE,

Nueva visita al Forum.—Morada del Rey delos
Sacrificios,—Via Sacra.~Recuerdos de los
Grandss Hombres,.—Diversos monjmentos,
—Puente de Caligula.—Iglesia de San Teo-
doro.—Casa de oro de Neron.—Arco de Tito,
—Hiificios colocados al etrolade del Forum.
—Fstatua de la Victoria—Templs de Cas.
tor.—Mercado ds esclavos.—Templo de Vesta.
—Lago de Curtius.—Templos de Juno Juga
dal dios Aidus Locutius.

Se acusa 4 Caligula de haber pasado
tres dias v tres noches consecutivas en el
teatro. Para no perder un instante del es-
pectdculo, bebia y comia en el paleo impe-
rial. La pasion del Nieto de Augusto por
los combates de los gladiadores, la senti-

| mos_nosotros por las ruinas del Forun.

i Elocuentes ruinas que no nos cansgbamos
de ver, de tocar, de interrogar! En efecto,
si Roma era el corazon del universo, el
Forum romsno era el corazon de Roma,
winbilicus wrbis, como decian los antiguos.
Foco de la vida civil y religiosa del pue-
blo rey, estaba guardado, protegido como
la nifia del ojo; por los Césares desde las
alturas del Palatino, y por Jipiter desde
la cima del Capitolio. Asi como la sangre
sale del corazon para volver 4 él, asi los
movimientog militares y religiosos de la
reina del mundo comenzaban en aquel lu-
gar bajo la inspiracion de César, del se-
nado y del pueblo, y bajo los auspicios de
los dioses 1. |

Los estandartes, las 4guilas, la paga
misma de las legiones, salian del templo
de Saturno, y los ejércitos que partian del
Torum, se encaminaban 4 las extremida ¥
des de la tierra para luego volverd su pun

1 En el Capitolio so decidia siempre la gue-
rra despues de haber oldo al pueblo en el comi-

tum.

14; Gregor. Turon.,de Gloria Martyr.,c. XXVIIL

e
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to de partida; pero no volvian solos: todas [I
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'y adorna todos los monumentos erigidos

las naciones del globo les signieron unas en henor iGse 4 N 15
* despues de otras v llesaban & la formida. Ji '} b V}ﬁs? : l\eron,:’a: o
I y llegaban 4 la formida- || vio, 4 Caligula, 4 Vitelio, 4 Donaciane, 4

ble plaza atadas al carro del triunfa,clor.J

La muerte 6 la esclavitud las hacian des-
aparecer muy pronto; pero una columna,
un aico, un trofeo, un templo, repetian 4
la posteridad su nombre, su derrota, el dia
de su presentacion 4 los piés del Capito-
lio. Toda victoria, todo acontecimiento,
todo hombre, por grande que fuese, no se

habia consagrado 4 la gloria, & 1o tenja

su monumento en aquel Olimpo de la tie.
rra. Bl Porom, anfiteatro del mundo, ha
visto, pues, todo; y si se le pregunta, refie-
re todo lo que ha visto. Necesitaba hacer
esta explicacion para justificar nuestras
frecuentes y largas visitas 4 aquel lugar,
que los mds ven on una media hora.
Ayer estdbamos delante dela casa de

| Adriano, ofrecer sacrificios y dictar leyes
&'Tas conciencias. jAmargs irrision!

i Eias'-aqugllo era solq un primer paso.
‘Revestidos de un poder divino, 1o les fal-
 taban més que los honores mismos de la
f Divinidad, sacerdotes, templos y altares;
| todo esto se acordé. Contando desde Au-

! | gusto, hasta Ila ruina total del paganismo,
|8e numeran cincuenta y un emperadores
| 6 emperatrices colocados en el ntimero de
los dioses. 1 Cada apoteosis anunciabala
iierecoi;on de un templo y la creacion deun
colegio de sacerdotes destinados al culto
e la nueva divinidad. De ahi vienen esas
‘denominaciones tan comunes en las ins-
jcripciones antiguas: v Vir 6 flamen A ugus-

| talis, flamen Adrianalis, flamen Trajana- |

~oro de Neron. No me atrevo atin 8 visi-| /is, sacerdote de Avugusto, sacerdote de

E 1 £ = ; l
tarla. [Nos quedan todavia e el pequeﬁolﬁAdriano, sacerdote de Trajano; 6 bien:
: :

espacio que nos separa de ella tantos mo- |
numentos y tantos recuerdos que nos pi- |
den audiencia! Hé aqui, desde luego, no
ljos de laVia Sacra, la morada del rey
de los sacrificios, 1 despues la de las ves-|
tales, en fin la de los emperadores ponti~l
fices. La ltima da una leccion que con
ansia debemos aprender. Reunir en sus

manos el sacerdocio y el imperio, tal fus|

|
sacerdos dive Auguste, sacerdos dive Do .
!wn'zflzflce, sacerdos dive Fousting, sacerdoti-
2 de Livia, sacerdotiza de Donmitila, sa-
cerdotiza de Faustina. ‘
| Ademas, todos esos sacerdocios, pabli-
0 y privados, en niimero de ochenta y
| dos, pasaban y volvian & pasar sin cesar
para, dirigirse al Capitolio, sobre todo, en
las épocas en que se anunciaban las nonds

enténces, en las épocas de decadencin mo- en la Clwia calubra. Bl camino que los
ral, el delirio favorito de los reyes; pero || conducia allf, sigue 4 lo largo lu izquierda

desgraciado el mundo si aquel proyecto se |
convierte en una realidad. Roma ey Ja |
primera prueba de ello. Vuelto Augusto |
de Actium y de Philippes, en donde ha. |
bza sofocado la libertad romana, so apre- |
suré 4 cefirse la tiara: Sus sucesores en |
el imperio quisieron serlo tambien en el!J
soberano pdntiﬁcado, y lo fueron en efec. ||

to. Este titulo figura en las inacripciones I
de sus arces triunfales, sobre sus medallas, |
|
|

1 Domus regis sacrificuli, rk

del Forum; de aqui viene el nombre de
Via Sacra, que conserva todavia. Esta via
Sagrad existe siempre; es demasiado cé-
lebre en la historia, ya por ef misma, ya
por los monumentos que la adornaban; asf,
no debenios pasarla en silencio. En la ex-
tremidad opnesta al Capitolio y llamada

[ summe, Via Saera , se elevaba el templo

de la diosa Orbona, & quien se invocaba
contra la muerte; méds 1éjos el santuario de

2 Onuphr, p. 176 y siguientes.
TOMO 1.—22
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Strenia, diosa que presidia 4 los presentes
del primer afo. Alli estaba la estdtua
conestre de Clélia, la joven heroina cuyo

valor hizo temblar 4 Porsenna; luego la |

* de Horacio Cocles, otro nombre famoso;
_en fin, 1o 86 cudntos elefantes de bronc:e
y carros de victoria encargados de repelir
4 1a juventud romana los altos hechos de

sus abuelos.
Tros templos, esas estatuas, aquellos

trofeos y una multitad de otros monu-
mentos, de los cuales solo- queda ya el
nombre, limitaban el lado izquierdo de la
Via Sagrada, 4 la derecha brillaban. lag
magnificencias del Palatino. Comenzando
corca del Coliseo, la Via Sagrada pasaba

medio desnudo, arrastrado ignominiosa-
mente al suplicio, como & un esclavo, y
como 4 un malvado, En este Longchamps
del paganismo, se paseaban en masa los
%elegantes, los ociosos, los euriosos de que
| egtaba llena Roma; las damas romanas, las
Sempronia y las Mesalina, 1ban alli 4 lu-
cir sus encantos y sus atavios; Horacio
% 2 Hi= Ty z &3 ;
tambien iba alli & pasar el tiempo, 1 Pro
fanada de igual modo por todos los dioses
de Roma, esa Via Sagrada, debia purifl
carse, y muy pronto la vi regada con la
sapgre (e nuestros mértires llevados al
anfiteatro. ; ‘
Entre todos los recuerdos que surglan,
en tropel, de aquel lugar memorable, hay

4 lo lareo del Forum, luego delante de la
1 A 3 p"r
caca de Julio César, del templo de la Paz,
del templo de Faustina, y venia & acabar
T oL , o
al arco de Séptimo Severo, al pié del Ca.

pitelio. Como todas las grandes vias ro- ||

manas, ticne el pavimento de anchas lozas.
Tl gobierno pontifical, se opone cuanto
puede 4 los extragos que el tiempo pue-
de hacer en cllas; y hemos visto & los
pobres de Roma, armados de pequeiios
. g
ganchos de fierro, srrancando la yerba que
crece entre las piedras. Mil recuerdos de
todo género os asaltan cuando poneis los
pibs sobre aquellas viejas lozas que tienen
todavia la huella de los carros romanos.

uno que dominaba é todos, los demas: la
' eaza de oro de Neron se dibujaba en nues:
tra imajinacion con sus proporciones colo-
sales y sus fabulosas riquezas, Viendo de-
masiado estrecho su palacio del Vaticano,
el tirano, el cochero, el comediante coro-
nado, quiso hacer una morada digna de.él.
| Al decir de la historia, el edificio imperial
' fué 1a expresion adecuada del persamiento
| creador,  Mas bien vila que palacio, la ca-
1 sa de oro cubsia todo el espacio que se ex-
tiende desde las ruinas del templo de la
1], Paz, hasta el pié del Monte Celius; v les:
| de el palatino hasta el Esquitino. Asi, te
Enia por 1o ménos, una legna de circunfe.

o] 18y Mvencia. En este recinto se eacoutraban
.Qué de ldgrimas, me decia yo, han n:zo lremm, En e : Ly
jado estas piedras que pairo con mis 0jos || lagos, praderas, parques lenos de animales

y toco con mis piés! Por aqui han pasado || domésticos. Ll vestibulo correspondia al

los triuntadores romanosseguidos desus le-

giones victoriosas y de sus rebafios de pri- |

<ioneros, Bstas lozas que piso han sido ho-
Hadas por el carro de Tito, por los piés de
sus caballos, dé sus soldados vencedores y
de los judios cautivos. {Oh, 4 cudntos gran-
des hombres han visto! L.os pases de Ju-|
lio César, de Ciceron, de "Pompeyo, de

lugar del templo de la Paz. Hstaba ro-
Jeado de una triple hilera de columnas
de precioso mdrmol y de una altura pro
digiosa. Del vestfbulo se pasaba al atriui;
éste era una eala de una magnificencia

servir en las asambleas del sensgdo. Una

todos los emperadores, dejaron aquif sus
vestigios; cudntas veces tefiidos de sangre! L
Un dia Vitelio, vencido, pasaba poraqui,

1 Ibam forte Via Sacra sicut meus est nos.
I'Horat. Cui scepe inmundo Sacra conteritur via
| socco, Proport. Nec sinitesse moram, i quis
| agire velit. Horat. /n Epodés.

extraordinaria, y bastante grande para
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goberbia puerta se abria hicia el lago en
el lugar en que hoy se encuentra el Coli-
se0. Segun Suetonio, este lugar era mds
bien wn mar redeado de edificios que ser-
-vian de magnffica prolongacion del pala-

quicas y acompafidndose con el ruido de
las castafiuelas, 1

A este espectdeulo, sucedia otro muy
digno de Neron. -Unas veces las paredes
méviles replegdndose sobre si mismas, de:

¢io. 1 Delante dellago se elavaba la es*|| jaban ver el teatro en donde corriaen

tatua colosal del emperador. Era de mér-

mol y tenia ciento veinte piés de altura.

Dios en vida, Neron, llevaba alrededor de
la cabeza la auréola con rayos, y como

Nabueodonosor, hacih que se le tributasen
en su propio palacio los honores divinos. 2
Tales eran las proporciones de la casa,
6 por mejor decir, de la vila Neroniana.
_ Las riquezas prodigadas gn sus adornos,
‘exceden 4 la imajinacion. 3 Todas las pa-
redes estaban cubiertas con léminas de
oro realzadas eon piedras preciosas y dia-
mantes; los cielos, enriquecidos con oroy
pinturas exquisitas, el suelo de mosdico
fino. Lios #riclinia 6 comedores, estaban
rodeados de jarrones giratorios de ebano,
que Hevaban 4 los convidados el perfume
de las flores. Sobre lechos de hojas de
rosa y de mirto, estaba muelléemente acos-
tado Neron y sus cortesanos, con la ca
bezd coronada de odorfferas flores. Todo
lo que la tierra y el mar podain sumi-
nistrar de mds raro y delizado, #e les
servia en vasos de oro y plata, ‘4 Las co-
midas contaban hasta veintidos platillos.
Al pié de cada convidado estaban en pié
muchos esclavos; uno de ellos refrescaba
el aire agitando un ligero abanico; otro
alejaba las'moscas con una rama de mir-
to. Masicos colocados delante de los #ri-
clinia, alhagaban el oido con agradables
sinfonfas. Al fin de la comida llegaban
J6venes de uno y otro sexo que ejecutaban
voluptuosas danzas, cantando poesfas bé-

.1 Btagnum maris insta circunseptium adifi-
cuis ad urbinm speciem. Suet. in Ner,
2 Véuse 4 Nardini, Romg antica, pdg. 116,
8 Tacit., lib. XV.

olas, la sangre de los gladiadores, sirvien-
do este espectdculo de dltima sazon 4 la
comida; otras veces, los gladiadores erau
conducidos 4 la sala misma, y alli mismo
se degollaban 4 vista de los convidados.
©n otras ocasiones, se subian 4 las plata-
formas, desde donde se velan los grandes
combates de hombres y de animales que
se hacian pedazos, para el placer'de Neron
y de la digna sociedad que ¢ personifica-
ba. Todas estas plataformas, llamadas so
laria, estaban cubiertas de pijaros de pls
ta de un trabajo exquisito y de tamafi:
natural; de suerte que el espectidor pa
recia que veia compafifas de pavos, de cis
nes, de palomas, prontas 4 emprender e
vielo, Las salas d¢ batios resplandeciar:
de piedras preciosas, de oro, de plafa 1.
todes los tefinamientos de la molick:
acompaflaban el uco del batio, repetido
hasta tres veees por dia.

Pero la maravilla de la casa de oro, ers
el templo de la fortuna. Encerrado en los
departamentos interiores, estaba edificado
con mérmol de lo esfinge, “Este mérmol,
llamado asf 4 causa de su trasparencia, era,
dice Plinio, una piedra de Capadocia, du-
ra como el granito, blanca como la nieve
y se traslucian en ella las venas doradas
que laatravesaban. Tenia la propiedad de
absorver la luz, de modo que brillaba to-
davia largo tiempo despues de haber ce-
rrado las puertas del templo;n 2 pero
basta ya de la casa de oro de Neron. Ta

1 El pormenor de estas comidas imperiales
estd tomado textualmente de los autores paga-
nos; no los cito, por brevedad. Véase 4 los ch“‘i-p-
toves domus Auguste, Plin, y Dien. Cassius.

4 Lib. XXXVL ¢: 22,

2 Lib. XXXV, €. 2.
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“descripcion pormenorizada de esa gigan-
tesca locura nos llevaria muy léjos. Ha-
biamos recorrido el lugar que ocupaba;
porque de eze palacio, edificado con los
despojos del universo, no queda nada en
la parte izquierda deJa Via Sagrada. A
la derecha, la vertiente del Palatino os
ensefla todavia algunasconstrucciones sub-
terrdneas, y el lugar en que estaba colo-
cada la grande escalera, que partiendo del |
forum, unia las dos partes del edificio.
Hasta aqui habiamnos estudiado.el inte-
rior y el lado izquierdo del Forum; llega-
. dos 4 la extremidad, nos quedaba que ver
el arco de Titc que encabeza la-plaza, y
que viniendo hécia el Capitolio, ocupa el
lado derecho del Forum cerca del Pala-
tino. _
El arco de Triunfo levantado 4 Tito,
despues de la toma de Jerusalen, esjuno
de los monumentos mejor conservados de
la antigua Roma. Es de mérmol blanco,
de un solo arco coronado con una corniza
de hermoso trabajo, y adornado con ins-
cripciones y esculturas de la mayor im-
portancia. Sobre las paredes interiores de
la béveda, hay bajos relieves, cuyo aspec-
to produce un estremecimiento involunta-
rio. Por un lado se vé 4 Tito con el ves.
tido del triunfador, de pié sobre su carro,
y coronado por las manos de la Victoria,
colocada sobre su cabeza. En la parte su-
perior, aparece el dguila divina llevando
al cielo el alma del héroe. Esto ha hecho
creer que el monumento no fué levantado
sino despues de la muerte del emperador;
pero esta conjetura no nos parece funda-
da. Todo el mundo sabe que la adulacion
romana no esperaba siempre el falleci-
miento de los emperadores, para ponerlos
en el niimero de los dioses. En otra par-
te de la béveda, se vé el candelero de sie-
te brazos del templo de Jerusalen, la me-
sa de los panes de proposicion, las trom-

v )

lag sostenidas por las espaldas de soldados
romanos, coronados con laureles y mar-
chando hécia el Capitolio. Sobre el piso
que mira al Coliseo, se lee ]a inseripeion
siguiente: Lk

SENATUS, POPULUSQUE, ROMANOS, DIVO, TLTQ
DIVI, VESPASIANI, F. VESPASIANO,
AUGUSIO,

i Bl senado y el pueblo romano, al divi
no Tito, hijo del divino Vespasiano, Ves-
pasiano A ngusto.

La fachada més noble del arco que mi-
ra al Capitolio, contenia esta otra inscrip-
cion, més noble tambien y mds explicita
que-la primera: ;

RPQ R
IMP. TITO, CAES. DIVi. VESPASIANI, FILIO.
VESPASIANO. AVG. PONT. MAX. TR, °
POT. X. IMP. XVIL COS. VIIL PP. PRINCIPE.
8VO. QVI. PRAZCEPTIS. PATRIZ:
CONSILIVEQUE. BT AVSPiCIIS. GENTEM
JUDZOROM. DOMVIT, ET. VRBEM.
HIEROSOLIMAM, OMNIBUS, ANTE SE DVCIBYS.
REGIBVS. GENTIBVS. AVT. FRVSTRA
PETITAM., AVT. ILENTATAM. DELVIT'l.
A los golpes del tiempe, y tal vez de
los bdrbaros, habia caido esta segunda ins-

1 Hé aqui esta bella inseripcion en latin co-
mun y en espafiol: “Senatus Populusque Re-

filio, Vespasiano Auguste, Pontifici mazimo,
tribunitia_potestate decies, iniperatoria decies
septies, consulari octies, patri patrie principe
suo; qui preeceptis patre consiliisque et auspi.
¢iis, gentem Judzorum domuit et urbem Hiero.
solyman omnibus ants se ducibus, regibas, gen-
tibus, aut frustra petitam: aut intentatam dele-
bit.” : ;

“El senado y el pueblo romano, al emperador
Tito César, hijo del divino Vespasiano, Vespa-
siano Augusto, soberano pontifice, diez veces
tribuno, diex y siete veces emperador, ocho ve-
ces copsul, padre Je la patria, suprincipe, quien
por 6rden de su patria, por sus consejos y bajo
sus auspicios, dom¢ 4 la neciou judfa, y destru-
v6 la ciudad de Jerusalen, yanamente gitiada 6

petas de jubileo colocadas sobre parihue-

reyes, las naciones.”

manus imperatori Tito Cesari, Divi Vespasiani -
- tolio, se veia el templo de Cédstor. {Hom-

atacada 4ntes que él, por todos los generales, los
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cripeion; se-la encontré de nuevo en el
gran circo, conservada lo bastante para
poder ser trascrita; pero demasiado mal-
tratada, para ser puesta en su primitivo
‘lugar. Tal ey el arco de Tito. Los judios
no le ven nunca, sino con un profundo do-
lor, y acaso con una indignacion mds pro-
funda ain. Si alguna vez os encontrais
en ¢l Forum con alguno de ellos, obser-
vareis que se volverd atras para no pasar
por abajo; para ¢l se ha hecho un pasadi-
zo del lado del Palatino. ;Vana protestal
El monumento de su servidumbre, y la
prueba de su deicidio, no dejan por ego
de subsistir.
Describiendo un semicfreulo 4 la dere-
cha, llegamos al Capitolio por el lado del
Forum, opuesto 4 la via Sagrada. Asi co-

mo la primera, asi esta via estd sembrada |

de recuerdos. Hé aqui desde luegola Cu-
rio Julia, edificada por Julio César, en la

cual el dictador convocaba al-Senado; es- |

t4 en seguida la estatua de la Victoria,
que di6 lugar 4 la carta de Symmaco,
aquel prefecto de Roma, ardiente defen-
sor del paganismo bajo Teodosio, y 4 la
respuesta tan elocuente de San Ambro-
sio. Mds 16jos, estaba el templo mismo de
la Victoria, edificado sobre las ruinas de
la casa que el pueblo agradecido habia le:
vantado, con su propio dinero, 4 Valerio
Publicola. Adelantdndose hdcia el Capi-

bres ingratos que olvidais los beneficios
del cristianismo, venid aquil este lugar os
dird elocuentemente las humillaciones y
los crueles tratamientos de que os ha li.
brado el Evangelio. Delante del templo
de Céstor, estaba situado el principal mer-
cado de esclavos 1,

Caminando un poco sobre la izquierda,
se levantaban el templo y el bosque sa-
grado de Vesta. En este edificio, cuya
forma. redonda imitaba la del globo, Ro-

ma consagraba el fuego sagrado y el Palla.
\dium, prendas de la eternidad del impe-
rio. jVeis cerca de alli, aquella estatua
‘ecuestré de bronce dorado? Es de Domi-
ciano; 61 mandé colocar su imdgen en el
lugar mismo en que existié el monumento
de Cércio. Nadie ignora el nombre y la
‘abnegacion de Ciircio. La tierra se habia
‘entreabierto en aquella parte’ del Forum,
'y consultado el-ordculo sobre aquel prodi-
‘gio que habia espantado.4 Roma, respon-
dié: vEl abismo no puede llenarse, sino

jarrojando en él lo que el pueblo romano

tiene de mds-precioso.n El jéven Mareo

|Ciircio se imaginé que los dioses nio pe-

dian més victima que él: se precipité so:

Jemnemente armado y con su caballoy al

‘abismo, y pasé entrs los supersticiosos ro-

‘manos por haber salvado 4 su patria. -
|Despu'es de haberse cerrado la tierra, le

'erigieron una pirdmide.

Miéntras mds nos acercamos al Capi-

 tolio, mds se multiplican los monumentos
de la supersticion. Cerca dela puerta Cur-
Eme-nmle, estd el templo de Juno, Juya,
llamada asf, porque presidia al matrimo-
'nio; este es el templo de Aius Locutius,
dios fabricado con su nombre y su tem.
‘1o, porque se decia que dntes del terrible
‘ataque de los Galos, se habia dejado oir
‘en aquel Jugar una voz nocturna, anun-
‘ciando desgracias; se la habia despreciado,
|y como expiacion, se dedic6 allf un tem-
plo’ al ‘dios Aius 1. En fin, 4 la entrada
‘del valle que separa el Palatino del Capi-
tolio, estaba el Spoliarium de Sylla, Hs-
te funesto lugar, estaba lleno todos log
j.dias de cabezas de senadores y de caballe-
ros romanos, degollados por érden del te-
%rrible rival de Mario. Llegados-al térmi-
'no ds aquella larga nomenclatura, cuida-
‘mos de 1o olvidar el famoso puente de
‘ Caligula. Este loco coronado, tuvo la fan.

tasfa de poner un puente entre el Palati-

1 Senec. de Jonst. sap. 18.

1 Tit. Lib,, lib. V,




